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Eipddlisu (o adresta feys) INTERNATIONALER FRACHTBRIEF W VI Ix
MAGNA PT S.p.a. LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL . .
A\fia dei ciclamiini: 4 Tlese Bafdrdsmng unlerlfegt trotz einer: Palransporreslsaumis. nonabslEil
Ia det ciclaminl, - gegeatallgan Aumacir Son Egsin- It cll?trag&nlralrg?hm?:g;n
- B ent! ntermation el
170026 MODUGNO - BARI g:#:egrg::sve?ﬁ{:ig lmu;r?[‘:;salinﬁgfann parfouls {CMR) Straflengélerverishis (CMR)
2 Destiaténic (Raglond dotala; S8, Hloto) 16 Tiasportetors (Regione Gocle, citd, slato)
Déslinalara (hﬁn’uadrss‘sa,pay% ) Transporfeur {nom,adressa,pays)
Renault Cergy CDPI
Service 00442 WABERER
-Avenue du Gros Chéne '
95610 ERAGNY FR .
3 Ludgd previsto per ta consdgna delld merce 1 7 "TrasEattalor stccastlyoi {Ragiane saclale, cilt, alalo)
Libu prévu pour iz livrasion dela marchandise Transparleurs sucassis {nom;edrasse,pays) - e o
Onflley . TBEM _ N - N _ 3 2
Land.l:ays — ‘ = Aj \Zal W a% 'y 0
4 Lyggp e tata dhlid prosa frcaes doliapmaréa K\]o M A d?/ 05%02 3 C
Lleu at'dale dé Ia priso 6ncharge dé fa hisidhiandlss X 5
ity MODUGNO .@0‘{‘}__ wr Z 3 1 _
_LendPays,  ITALY 18 Riserva'a opservazionidel trasporigiore
" DalumMater 27.01.2024 Réservas,ol pbisanallons des transporaurs
& Documentl allegati
.. Docymeplsahines®s.
Deilvery note: 4042309-4042253-4042310-4042298-4042297-
4042295-4042296-4042299-4042300-4042301-4042502-
| 4042303-4042304-4042305:4042307-4042306-7238918-
7238919-7238920-7238921.7238922-7238924 - o — _
§ Confrasagn e numerl 7 Numero del colll 8 Imballaggio 9 |¢ 11 Pesalordokg, 12 yatume m3
ggic;jggne Polds brutieg Cubsge aid
J20105872R cardboard transmfssion 5pcs
3201040628 cardpoard transmissioh 8 pcs
320109767R cardbgard transmission 1 pes
320101447R. cardboard transiisslon 10 pes
320106897R. cardboard transmissicn 5 pes )
MAM TOT.3500 kg
3103207218 Z palla, 8060 16 pos
310320892R. 2 pallét BO*B0 16 pcs
21320756R 4'pallet 8060, 32 pts
310321547R. 3-pallat BO*60 24 pes
31q320945R: 2 paltat 80+60 16 pes
DC4 components
305731185R 19 Earton boxes 76 pes
305786435R 3 cartoh boxes 18 pes
'305024613R 1 carton box 20 pcs
‘305739941R: 8 carton hoxes 32 pes
326043041 1 Garton hiox 75 pcs
326407630R 4 Earton box 20 pes
DWU5‘components: . _
216885253R. 1-europallet120*80. 108 pes
328H0B578R ‘2 carfon boxes 12 pos
309386789R {xartonbox 50pes
| 302493390R 1 ‘aurepallet120*60 108 pos
321041926R 2 carton haxes. 100 pos
216766240R 2 carton baxes 12 pcs ]
UN-Nr Klassd Ziffer Buchstabe {ADR)
Ur[-?io: Classa "Chitirg’ Letlrs . (ADR - ) .
1 3 Tstruzlon det mittenta. {1 9 ‘zu zahlen vom: 33:;2‘:1?;“; “:&m‘ ng:;:ﬁ\aaﬂ;ra
inghruclions da I"expeditefir { formalilds stattres) Apaydrpsr P _
Fracht N
| PO33213601 Eriedernipod : — —
Riductlons” -
Zeischansumme ™ T
Solde
Zuschlige
Bupgi¢ments
{ehangebhien
Frals sccessolros
Sonsliges
Dlvars +
Zy 2ahiende Gosami-
I summa/ Tolsth payar J - .

14, pozxeimittung s Rembstizsmin

15 Frachizehlungeanwelsunyf-Proscripifon &'afiranchissement 20 Gonvenzléni parlicolar { Conyerliohs parliculieres .
Teasporto prapagala Fi Frtznco— )

Tratporio & carien destnstadof on Franeo; FGA
21 conpitato & 1Etaniiss MODUENG  dele 27.04.5029

24 Wema ricavuta Data
‘Ricoption dus marchandfses  Dale

22 MAGNKPT S.p.a- VIADE(RIGLAMING 4 |23 WBE 301 am
170026 MODUGNO - BARL\ />é L
(Firmia'e timbro del trasportators) )

{Sipnaturs et imbye du transporteur) {Finma g imbro dal dastinalario)
 {Slgralure st {mbrs du destinatatre)

Firma @ Umbra del mitiente)
Slgnalisrg &t timbre de™ L dxpaditaur)

25 Anrahanzie Ermltiunn danqr(_a‘g-m}m mifGranzltharainop I Palailon-Absander ~ Expédileur des palelies o I Palallen = Empléinger - Deslinatalrs ds palsllas




